@p’% OmMm6yncmaH YkpaiHum
Ombudsman of Ukraine
MEMOPAHIYM ITPO CHIBIIPALIIO
MiK
Cexperapiarom YoBHOBaKeHOro
Bepxosnoi Paau Ykpaiau 3 npas smonnuu

Ta
IIPEJICTABHUILITBOM JITHITI -
JAHCBKOI'O THCTHUTYTY IPOTHU
TOPTYP B YKPATHI

CEKPETAPIAT YIIOBHOBAKEHOI'O
BEPXOBHOI{ PAJII YKPATHU 3 IIPAB
JIIOIUHA, B 0co0i KepiBuuka
Cexperapiary Bepsgeiika IBana
JAMuTpoBHYa, sxuil mie Ha mixcTaBi crarti
10 3axony Vkpaiuu «IIpo YIoBHOBaxeHOro
Bepxosnoi Pagu Yipainu 3 mpaB sroqumuy
Ta Ionoxenns po Cexkperapiar
YnosHoBaxxeHoro BepxosHoi Pamu Yipaiu
3 IIPaB JIIOAMHH, 3aTBEP/PKEHOrO HAKA30M
YnosaoBaxeroro Bepxosroi Paxu VYkpainu
3 IpaB JONWHA Bix 14 xoBTHs 2022 p. Ne
79.15/22 (i3 sminamu), 3 oxmiei cToponw, Ta

HNPEACTABHULTBO  JITHITI
AAHCBKOI'O IHCTHUTYTY IIPOTH
TOPTYP B YKPAIHI, B oco6i Tomnosu
Ipencrasnuntea Bax Yasuu Muxaiiaisum,
sIKa Ji€ Ha mifacTapi Josipenocti Big 25
4epBHs 2026 poky, 3 Apyroi cTOpoHH, siKa

OpencTaBinsie B YkpaiHi  MiXKHapoamy
opraisaito JITHITI -  Jlancekuii
IHCTMTYT TpoTH TOpTYp, INO 3miiicHIOE
JUSUTBHICTE y coepi peabimiTarii
MOCTPAKIATHX Bif KaTyBaHb,

JOKYMEHTYBAaHHS IIOPYIIEHb Ta CIPHAHHS
HpaBoCyanto y moHan 20 kpaiHax CBiTy, sKi
Hajlami CHilbHO iMCHYIOTECS «CTOPOHAMmMY,
a KoXHa okpeMo — «CTopoHay,

KepyI4HCch 3arajibHOIO JeKIIapalli€cro
NpaB JIOAUHY, MiKHApOTHHM IaKToM IIpo
TPOMAJSHCBKI  Ta  TONITHYHI  mpaBa,
Konsenniero npo 3axucr mpaB miomumw i
OCHOBONIOJIOXHUX  cBoOox, KoHBermiero
IpPOTH KaTyBaHb Ta iHMIHUX JKOPCTOKHX,
HEOJCBKUX a00 TakKHX, IO HPHHIKYIOTH

DIGNITY

MEMORANDUM OF COOPERATION
between
the Secretariat of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human
Rights
and

REPRESENTATIVE OFFICE OF

DIGNITY - DANISH INSTITUTE
AGAINST TORTURE IN UKRAINE

THE SECRETARIAT OF THE
UKRAINIAN PARLIAMENT
COMMISSIONER FOR  HUMAN

RIGHTS, represented by the Head of the
Secretariat, Ivan Dmytrovych Verveiko,
acting pursuant to Article 10 of the Law of
Ukraine “On the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights” and the
Regulation on the Secretariat of the
Ukrainian Parliament Commissioner for
Human Rights, approved by Order No.
79.15/22 of the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights dated 14
October 2022, as amended, on the one part,
and

REPRESENTATIVE OFFICE OF
DIGNITY DANISH INSTITUTE
AGAINST TORTURE IN UKRAINE,
represented by the Head of the
Representative Office, Uliana Mykhailivna
Bakh, acting pursuant to the Power of
Attorney dated 25 June 2026, on the other
part, who represents in Ukraine the
international organisation DIGNITY -
Danish Institute Against Torture, operating in
the field of rehabilitation for torture
survivors, documentation of human rights
violations, and promotion of justice in more
than 20 countries worldwide, hereinafter
jointly referred to as the “Parties”, and each
individually as a “Party”,

guided by the Universal Declaration of
Human Rights, the International Covenant
on Civil and Political Rights, the Convention
for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms, the Convention
against Torture and Other Cruel, Inhuman or
Degrading Treatment or Punishment, the



TiJHICTh, BHIIB ITOBOMKEHHS i MMOKApaHHH,
DaxyIsTaTUBHUM NPOTOKOJIOM 10 KoHBeHIIiT
IPOTH KaryBaHb Ta IHIIAX JKOPCTOKHX,
HEIIOACBKAX a00 TaKWx, IO IPHHUKYIOTH
TiJIHICTh, BUAIB MOBODKECHHS 1 MOKAPaHHS,
JKeHEBCHKOIO  KOHBEHINEID MPO  3aXHCT
IUBUILHOTO HACEJIEHHS IIiJ{ yac BiffHU Bijx 12
CEpIHsA 1949 POKYy, JonartxkoBum
MPOTOKOJIOM A0 JKeHeBCHKUX KOHBEHITiH Bij
12 cepmus 1949 poky, IO CTOCYETHCH
3aXHCTYy JKEPTB MIKXHAPOMHHX 30pOMHHUX
xoHGikTiB ([IpoTokon I), Bix 8 uepsus 1977
pPOKy, MDKHApOOHOIO KOHBCHIE IIPoO
3aXUCT YyCiX o0ci0 BiJ HaCHIBHHIBKHUX
3HUKHEHb, IHIIAMHA MDKHApOIHUMU
JIOTOBOpaMH y c(epi 3aXUCTy NpaB JIIOAUHH,
3rofja Ha OOOB’A3KOBICTH SAKHX HaJaHa
Bepxosnoro Panoro Ykpainu, Koucrurymiero
Vkpainn, 3akoHoM  Yikpaimm  «IIpo
YnosHoBaxeHoro BepxoBHoi Pagn Vipainu
3 MpaB JIIOOUHU», 3akoHOM Ykpainu «IIpo
COIiaNbHUM 1 mpaBoBHMH 3axHCT 0OCi0,
CTOCOBHO  SIKHX  BCTAaHOBJIEHO  (haKT
11036aBJIeHHS 0COOUCTOI CBOOOAM BHACITIIOK
30poiiHoi arpecii mpotH YKpaiuu, Ta YieHiB
ixHix  cimel», IHNIMMH  HOPMATHBHO-
IPaBOBHMH aKTaMH, CIOPIMOBaHHMM Ha
peaiisariiro Ta 3aXUCT KOHCTHTYIIMHUX IIpaB
i cBOGOI MIOMMHY i rPOMaSHHHA,

BHXOASIYH 13 3arajlbHOr0 pPO3yMiHHS
HeoOXigHOCTI  3abeslevyeHHs  rapaHTiit
JCPIKABHOTO 3aXMCTy KOHCTHTYI[IMHUX Ipas
1 cBOOOX JIIOMWHY i TPOMASHNHA,

NPATHYYH 330€3[EUUTH MaKCHMAJIbHY
e(eKTHBHICT 3AIMCHIOBAHUX 3aXOMiB IIpH
JIOCSITHEHHI CITIIBHUX Iiel,

ykjaamm  nei  Memoparogym  mpo
cmiBmpamo  (mami — Memopanaym) Ta
JIOMOBMIIHCS TIPO TaKe:

1. META TA 3ATAJIBHI

HHOJOXEHHSA
1.1. Metoro Memopauaymy € KOHCOJIigaris
sycuns  CTopiH, CHOpSMOBaHMX Ha
CIIPUSHHS 3aXUCTy npaB i

OCHOBOIIOJIOXKHUX CBOOOA JIIOOMHU 1
TPOMAJIHKMHA, CIPHSHHS IONEPXKAHHIO
mojI0xeHb KoHBEHNIT IpOTH KaTyBaHb Ta
IHINMX >KOPCTOKHX, HEIIOACHKHX abo

Optional Protocol to the Convention against
Torture and Other Cruel, Inhuman or
Degrading Treatment or Punishment, the
Geneva Convention relative to the Protection
of Civilian Persons in Time of War of 12
August 1949, the Protocol Additional to the
Geneva Conventions of 12 August 1949, and
relating to the Protection of Victims of
International Armed Conflicts (Protocol 1) of
8 June 1977, the International Convention for
the Protection of All Persons from Enforced
Disappearance, other international treaties in
the field of human rights protection to which
the Verkhovna Rada of Ukraine has granted
binding force, the Constitution of Ukraine,
the Law of Ukraine “On the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human
Rights”, the Law of Ukraine “On Social and
Legal Protection of Persons in Respect of
Whom the Fact of Personal Liberty
Deprivation as a Result of Armed Aggression
against Ukraine has Been Established, and of
Their Family Members”, and other
regulatory legal acts aimed at implementing
and protecting the constitutional rights and
freedoms of individuals and citizens,

proceeding from a common
understanding of the need to ensure
guarantees of state protection of the
constitutional rights and freedoms granted to
individuals and citizens,

seeking to ensure the utmost
effectiveness of the measures undertaken in
achieving common objectives,

have concluded this Memorandum of
Cooperation (hereinafter referred to as the
“Memorandum”) and agreed as follows:

1. PURPOSE AND GENERAL
PROVISIONS
1.1. The purpose of this Memorandum is to
consolidate the efforts of the Parties
aimed at promoting the protection of
human rights and fundamental freedoms,
promoting  compliance  with  the
provisions of the Convention against
Torture and Other Cruel, Inhuman or



TaKHX, 1110 IPUHIKYIOTH T1AHICTE, BH/IIB
IOBOJDKEHHS Ta TOKapaHHS, CIIPUSHHS
3MIMCHEHHIO 3aXO/iB, CIIPSIMOBAHUX Ha
NONEpe/KEHHsT  KaTyBaHb Jojedl vy
MicLSIX HECBOOOIH Ta iHIIKX KOPCTOKHUX,

HEJIFOACBEKHX abo TaKHX, i1 (o)
MIPUHUKYIOTD TiTHICTB, BUIIB
IIOBOJKEHHS 1 IOKapaHHS.

1.2.Ileii MemopanoyM Mae paMKOBHiA

XapakTep i BU3HA4Ya€ OCHOBHI HANpsIMH,
3a sxuMH  CTOpoHH (popMyBaTUMyTh
KOHKPETHI 3axOfW, IUIAHW Ta MPOEKTH
CHIBIIpal{i B Mipy MOSBH UPAKTHYHHMX
MOXIJIMBOCTEH JUIsl 1X peaizartii, y Mexax
TOBHOBQ)XEHBD, BH3HAYCHUX
Koncrutymiero Ta 3akoHamu VipaiHu.

1.3. MemoparayM € JOKYMEHTOM, Ha
migcraBi  sikoro  CTODOHHM — MAroOTh
3MICHIOBATH KOOPAHHAILIO CBOIX il
JUIS. JOCATHEHHS METH, BCTAHOBJIEHOL
UM MemopaHaymom.

1.4. Croponu BUCTIOBITIOIOTh HaMip
3IHCHIOBATH CIIBIpALI0 y HAaIpsAMax,
BH3HAYEHUX ITUM MeMopaHIyMOM.

1.5. CtopoHt [IifOTH BiANOBIZHO 10 IIBOTO
MeMopaHayMy, a TakoX iHIIHX YTOZ
Ta/abo HOrOBOpiB, SKi MOXYTh OyTH
yKJIaleHi MK HEMH.

1.6. CtopoHu MaroTh Hamip 3abe3nedyBaTu
OflHA OAHIM BCeOIYHY MIATPHMKY ISt
PO3BHTKY criBIpaii 3TiTHO 3
IOJIOKEHHSIM I1horo MeMopaHuaymy Ta
iHGopmyBaTH omHA OIHY NPO 3aXOMM,
CIpsSIMOBaHi Ha #0To peanisariio.

1.7. na JIOCSITHEHHS METH HOTO
Memopanaymy CropoHE MOXYTH 34
B3a€EMHOIO 3rOZIOI0  3alpONIyBard [0
CHiBIpalli B  MeXax  Y3[OMKEHHX
HaIpsIMiB 1HINI YCTAHOBHU Ta Opraisarii
HE3aJIeKHO  Big  GopM  BIACHOCTI,
¢iznuHEX 0Ci0, rpoMajaCHKi opraxisarii,
CTBODIOBATH 3 HUMH THMYacoBi poOoui
TpyIH TOIIO.

2. HAIIPAMM CIIIBITPAIII

Degrading Treatment or Punishment, and
promoting the implementation of
measures aimed at preventing torture of
persons in places of detention and other
forms of cruel, inhuman or degrading
treatment or punishment.

1.2. This Memorandum is a framework
document and defines the main areas in
which the Parties will develop specific
cooperation measures, plans and projects
as practical opportunities for their
implementation shall arise, within the
scope of their powers as defined by the
Constitution and laws of Ukraine.

1.3. This Memorandum constitutes a
document on the basis of which the
Parties shall coordinate their actions to
achieve the purpose set forth herein.

1.4. The Parties express their intention to
cooperate in the areas defined by this
Memorandum.

1.5. The Parties shall act in accordance with
this Memorandum, as well as with other
agreements and/or contracts that may be
concluded between them.

1.6. The Parties intend to provide each other
with comprehensive support for the
development of  cooperation in
accordance with the provisions of this
Memorandum and to inform each other of
measures aimed at its implementation.

1.7.To achieve the purpose of this
Memorandum, the Parties may, by mutual
consent, invite other institutions and
organisations, regardless of their form of
ownership, individuals and civil society
organisations to cooperate within the
agreed areas, establish temporary
working groups with them, and take other
similar measures.

2. AREAS OF COOPERATION



2.1. Ins

JAOCATHCHHA METH

Memoparnymy CTOPOHH JOMOBISIOTHCS
PO CHiBIPAIIO 3a TAKHMH HAIPSIMAMHU:

2.1.1.

2.1.2.

2.1.4,

PO3BUTOK iHCTHTYIiHOTO
CHiBpOOITHHIITBA MIX
Croponamu 3 METOIO
I IBUITIICHHS edexTUBHOCTI
GyHKIIOHYBaHHS HAIIOHAILHOTO
IPEBEHTHUBHOTO MEXaHi3My
BiIMOBITHO 10 MbKHAPOIHMX
CTaHIapTiB;

Ha/TaHHS Cexperapiary

METOMOJIOTIYHOI, €KCIEpPTHOI Ta
iHImOI MiATPUMKH, 30KpeMa i3
3aTyYeHHAM MiXHapomHOI
excneprusu JIITHITL, y coepi
NOIEPE/DKEHHST  KaTyBaHb  Ta
IHIIUX JKOPCTOKMX, HETFONCHKUX
abo TaKMX, IO NPHHHXKYIOTH
TiHICTh, BHUAIB MOBOKEHHS 1

IIOKapaHHS, IOKYMEHTYBaHHS
BiIMOBIIHMX  IOpymeHbp  Ta
MMOCHJIEHHS IHCTUTYHIHHOT
CIIPOMOXXHOCTI  HAIllOHAJIBHOTO

IPEBEHTHBHOTO MEXaHi3My;

CHITBHWH  aHami3  CHCTeMHHX
npobneM y cdepi nomepxaHHs
npaB ocif, ski nepeGyBaroTh y

MiCIIX HECBOOOIH, Ta
IMArOTOBKA [IPOTIO3HITii i
peKoMeHaartii J10(6)i (¢)

BIIOCKOHAJIEHHS 3aKOHOJABCTBA Y
uit chepi Ta mnpakTHKH #HOro
3aCTOCYBaHHS, 30KpeMa LLISIXOM
B3a€MHOT0 OOMiHYy iH(opMaIiero
Ta MaTepianamu (3 Z0TPUMAHHIM
BUMOT 3aKOHOHABCTBA y cdepi
3aXUCTy IIEPCOHANBHHUX JAHHX)
IS TiITOTOBKH  IIPOIO3HUITIH,
QHAIITUYHNX ~ BHCHOBKIB i
€KCIEPTHO-aHAJIi THYHHX

MartepiaiB 00 3aKOHOIIPOEKTIB
Ta HOPMAaTHBHO-TIPABOBHX AKTiB;
B3a€MOJIid 3 TUTaHb 3aXUCTY IPaB
0Ci6, mocTpaXkaanuxX BHACTIZOK
30poitHoi  arpecii  Pociiicekol
®enepanii  mpotn  Vkpainm,
30KpeMa IUBITBHUAX oci0,
HNOCTPAXAANUX Yy 3B’A3Ky 3

meoro 2.1. To
Memorandum,

of this
agree to

the purpose
the Parties

achieve

cooperate in the following areas:

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

development of institutional
cooperation between the Parties
to enhance the effectiveness of the
National Preventive Mechanism
in accordance with international
standards;

providing the Secretariat with
methodological, expert and other
support, including DIGNITY’s
international expertise, in
preventing torture and other cruel,
inhuman or degrading treatment
or punishment, documenting
relevant violations, and
strengthening the institutional
capacity of the National
Preventive Mechanism;

Jjoint analysis of systemic issues
affecting the rights of persons
deprived of their liberty and
development of proposals and
recommendations to improve
legislation and its implementation
in this area, including through the
exchange of information and
materials (in compliance with

personal data protection
requirements) for the preparation
of proposals, analytical
conclusions, and expert and

analytical materials on draft laws
and regulatory legal acts;

cooperation on matters
concerning the protection of the
rights of persons affected by the
armed aggression of the Russian
Federation against Ukraine,
including civilians deprived of
their personal liberty as a result of
such aggression and their family
members, as well as persons
subjected to torture or other cruel,
inhuman or degrading treatment
or punishment, through joint
analysis of systemic issues related
to the exercise of their rights;



2.1.5.

2.1.6.

030aBICHHIM ocobucroi
cB00OAM BHACIIZIOK TaKoi arpecii,
Ta 4YIeHIiB TXHIX CiMeH, a TakoX
oci0, AKi 3a3HamM KaryBaHb abo
{HITAX KOPCTOKHUX, HEIIONCHKHX
Yl TaKuX, 00 IPUHIKYIOThH
TiMHICTh, BHOIB IIOBOMKCHHS 1
MIOKApaHHs, IIIAXOM CIiTBHOIO
aHali3y CHCTEMHHX IIPOOIeEM y
3a0e3neyeHHI  iXHIX  Tpas,
i JITOTOBKH MPOTTO3HUILii i
PEKOMEHJIAIM ILIO0 YCYHEHHS
TakuX IpoOieM,  BHSBICHHS
BINIOBITHUX  MOpYIIEHh  Ta
morped mix dYac 3ailiCHEHHs
VYIOBHOBa)XXEHUM IOBHOBAXKEHD
010 apIaMEeHTCHKOrO
KOHTPONIO 33  JIOAEP)KAHHSIM
KOHCTUTYIIIfHUX TIpaB i cB0o6GOJ
JIFOTUHH i TPOMAISTHUHA,
3a[ydYeHHs] METOHOJIOTIYHOI Ta
excneptHoi miarpumku JIITHITI
mono ¢ikcarii i JOKYMEHTYBaHHS
BLIOMOCTEH PO TaKi MOPYIICHHS
BIANIOBIJHO O MIKHAPOOHHX
CTaHAAPTIB, a TAaKOX CIPHIHHS
JIOCTYIly 3BIIbHEHHX MMBITBHHX
oci6 hi(s) mporpam
IICUXOCOMiaJIbHOI peabimiTarii Ta

MPaBHUYOL JOIOMOTH 3
ypaxyBaHHSIM IIOBHOBA)XCHb
Cekperapiary Ta  HampsaMmiB
nisnmeaOCTi JIITHITT;

OpraHizaimisi Ta IPOBEIECHHS
CHINBHUX 3aXONiB (KOH(pEpeHIIii,

CeMiHapiB, KpyDIHX  CTOJIB,
3ycTpideli TOWIO) 3 IHTaHb
peanizarrii HaIliOHAJIEHOTO
IIPEBEHTHBHOTO MEXaHI3MY;

il y3rOmKeHi HaIIpsIMH
CIIiBIIpAITi.

3. OPI'AHI3ANIS CITIBITPAIII

2.1.5.

2.1.6.

development of proposals and
recommendations to remedy such
issues; identification of relevant
violations and needs in the course
of the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights’
parliamentary  oversight  of
compliance with the
constitutional rights and freedoms
of individuals and citizens;
provision of methodological and
expert support by DIGNITY in
recording and  documenting
information on such violations in
accordance with international
standards; and facilitation of
access for released civilians to
psychosocial rehabilitation and
legal assistance programmes,
taking into account the mandatc
of the Secretariat and DIGNITY’s
areas of activity;

organisation and conduct of joint
events (conferences, seminars,
round tables, meetings, etc.) on
matters related to the
implementation of the National
Preventive Mechanism,;

other mutually agreed areas of
cooperation.

3. COOPERATIONS OF

ARRANGEMENTS



3.1.3 METOIO

peamizarii

Memopasnymy CropoHu B

HasIBHUX PECYpPCIB:

3.1.1. BHU3HAYAIOTH KOHTAKTHUX 0Ci6
JULSL TIPOBEJECHHS KOHCYNBTAIH i
PO3pOGICHHS TIPOMO3HUILH II0H0
CHIIBHOI peajisamii 3aBmaHp i
3aXOAiB,  BU3HAYEHHMX  IUM
Memopanaymom;

3.1.2. mpoBogiTh CHiNBHI  3axomu
(poGoui 3ycTpiui, Hapamu Tomo) 3
METOI0 OOrOBOPEHHS IIMTAaHb,
IIOB’SM3aHUX 13 peai3aliero
CropoHaMH TOJOXKEHB  IHOTO
Mewmopargymy;

3.1.3. 3miifcHIOOTE OOMIH BiTIOBIHOIO
inbpopmanicto B Mexax CBOET
KOMIIETCHIII{ BUXOZISIYH 3i
CIINBHOI  iHimiaruBu a6o 3a
3anuToM onHiel 31 Cropin;

3.1.4. BUKOPHCTOBYIOTH Oyib-siKi iHII

MEXax

dbopmu criBmparri, 10
IIOTIEPEAHBO Y3romKeHi
Croponamu;

3.1.5. moromxyroTs (bopmyroBaHHS
IIOZI0 MPEAMETA Ta 3MICTy LLOTO
Mewmopanymy nepen ix
OTIPUIIIONHEHHSIM Yy IyOmiyHux
KOMYHIKaIlifx, 30KpeMa
Ipecpenizax, COLlIaTbHUX

Mepexax Ta 3BITHHX Marepianax,
a TaKoX YMOBH BHKOPHUCTaHHS
HallMEHYBaHHS Ta CHUMBOJIIKH
oaua OIHOI;

3.1.6. mepemix CHITBHHX 3axomiB Ta

HAOpsAMIB  JiSTBHOCTI He €
oOMexeHuM UM
Memopanaymom.

uporo 3.1. For the purpose of implementing this

Memorandum, the Parties shall, within

the limits of their available resources:

3.1.1. designate contact persons to
coordinate  consultations and
jointly develop proposals for
implementing the tasks and

activities under this
Memorandum;
3.1.2. hold joint events (working

meetings, consultations, etc.) to
discuss matters related to the
implementation by the Parties of
the provisions of  this
Memorandum;

3.1.3. exchange relevant information
within the scope of their
respective competences, at the
initiative of both Parties or at the
rcquest of either Party;

3.1.4. use any other forms of
cooperation agreed upon by the
Parties in advance;

3.1.5. agree on the wording concerning
the subject matter and content of
this Memorandum prior to its
publication in public
communications, including press
releases, social media and
reporting materials, as well as on
the terms and conditions for the
use of each other’s names and
symbols;

3.1.6. decide that the list of joint
activities and areas of cooperation
shall not be limited to those set
out in this Memorandum.

4. 30BOB’SI3AHHS CTOPIH 4. OBLIGATIONS OF THE PARTIES
4.1. Croponn 30608’ s13y10ThCs 3miiicHioBat 4.1. The Parties undertake to conduct all their

BCIO CBOIO [SUIBHICTH BIiAIIOBimHO 10
HaiBUIUX €THYHHX 1 mpodeciiinux
CTaHIAPTIB SIK B  MeXaX CBOIX
oprasizariif, Tak i 1Mo3a HHUMH, a TAKOXK
CTaHgapraMy poOOTH Ta HaJEXKHOI
MApTHEPCHKOI MOBEHiHKH. lle BKIIOUacE
HAJIeKHE BEIEHHA CIpaB, e(EKTHBHE
BUKOPHCTaHHS PECYpCIB Ta ympaBliHHSI

activities in accordance with the highest
ethical and professional standards, both
within and outside their respective
organisations, as well as with applicable
standards of professional conduct and
responsible partnership. This includes
sound management practices, effective
use of resources, and proper management



4.2. Croponu

4.3. Ctoponu

TUSTBHICTIO, IO 3IiMCHIOETHCS 3TIIHO 3
UM MeMopasayMoM, a TaKoK 0cOOHCTY
Ta OpraHizaIliiiny MOBEIiHKY, 1[0 CIIPUSE
JOBipi, pemyrauii Ta m00poYecHOCTI 3
METOFO JIOCSATHCHHS HaHKpanux
pe3yaBTaTiB MPH peatizamii mijaei.
3000B’I3yI0ThCS
OiATpUMYBaTd  OiMOBi, a  Takox
IpOMAJICBKiI KOHTAKTH Ta BXXHBATH BCIX
HEOOXITHHMX 3axXomiB MU 3a0e3medeHHs
eeKTUBHOCTI Ta PO3BUTKY MAINOBHX, a
TaKOX TIPOMAJCHKUX 3B’SI3KiB, BCLISKO
COPUATH  DPO3BUTKY IHIHAX  (HopMm
CHiBpOOITHHIITBA A JOCSATHEHHS
3a3HadeHUX y MemopaHayMi 1iei.
3000B’SI3YIOThCSI HE
BUKOPHCTOBYBaTH emOnemu, oQimiiHi
IIEYaTKH, JIOTOTUIH, 3HAKH PO3Pi3HEHHS
abo inmm igenTudikamiiyi Big3HaKy ogHa

OOHOI B MyONIYHHX  OTOJIOMICHHSX,
peknaMi, myOmikamisix —9M  iHImX
iHpopmaniiHux Marepiagax Oe3

IIOIEPETHBOTO OTPUMAHHS MHCBEMOBOTO
J03B0ITy BifmoBigHoi Croponu. Byas-aki
nyOmikanii B Mefia, M0 CTOCYIOTHCS
nporo  MeMopaHayMy — 3HiMCHIOIOTHCS
BUKIIIOYHO 32 IOIEPEIHBOI0 THCHMOBOIO
3rozporo o6ox CropiH.

4.4. Croponu OepyTh Ha cebe 3000B’I3aHHA

3abe3neuyBaTu KOH(DiIeHIiHIC T
iH(opmarii, y ToMy YuCIIi mepcoHanLHUX
JAHHX, IO CTalIH iM BiOMi y 3B’S3Ky 3
peanizauiero  uboro  MeMopaHayMy,
BITIOBIJTHO 10 3aKOHOAABCTBA YKpaiHH y
cepi 3axucTy mnepcoHaNLHUX JAHMX.

[Tepconanbhi JIaHi, OTpHUMaHi
Croponamu y Mexax I[LOTO
Memopanaymy, 00pOOIIAIOTHCS

BUKIIIOYHO B MeEXaxX METH, BH3HAYCHOI

of activities carried out under this
Memorandum, as well as individual and
organisational conduct that fosters trust,
reputation and integrity in pursuit of the
objectives of this Memorandum.

4.2, The Parties undertake to maintain

professional as well as public relations
and contacts and to take all necessary
measures to ensure the effectiveness and
development of professional and public
relations, and to promote, by all
appropriate means, the development of
other forms of cooperation for the
achievement of the objectives set forth in
this Memorandum.

4.3, The Parties undertake not to use each

other’s emblems, official seals, logos,
insignia or other identifying marks in
public  announcements, advertising,
publications or other informational
materials without obtaining the prior
written consent of the respective Party.
Any media publications relating to this
Memorandum shall be made exclusively
with the prior written consent of both
Parties.

4.4, The Parties undertake to ensure the

confidentiality of information, including
personal data, that comes to their
knowledge in connection with the
implementation of this Memorandum, in
accordance with Ukrainian legislation on
personal data protection. Personal data
obtained by the Parties under this
Memorandum shall be processed
exclusively for the purposes specified
herein and shall not be disclosed or
transferred to third parties, except as
otherwise provided by Ukrainian law.

M MemopanaymoM, 1 He nepenatotecst 4.5, The Parties undertake to refrain from

TpeTiM  ocobaM, KpiM  BMIAAKiB, actions that may cause moral, economic

nepeadadeHunx 33KOHO/IaBCTBOM or any other harm to the other Party.

VYkpainu. 4.6. The Parties shall be liable in accordance
4.5. Ctoponun 3000B’I3YIOThCS with applicable law for any disclosure or

4.6. CropoHu

yTPUMYBAaTHCS Bif milf, sKi MOXYThH
3alOfisTH MOpAIbHY, CKOHOMIYHY YH
Oynp-sKy mxony inrii CTopoHi.

HECYTh  BiJIMOBIAAIBHICTS,
nepenbadeHy YMHHUM 3aKOHOAABCTBOM

use of confidential or other information,
documents or data for their own purposes,
including commercial purposes.



32 PpO3rOJOIICHHS YH BHKOPHUCTAHHS
KOH(DigeHIiHHOT Ui iHmoi iH(popMarii,
Oy#b-SIKHX TOKYMEHTIB YH BiIOMOCTEHN y
BIACHUX IHTepecax, y TOMY YHCHi
KOMEPIIIHHHX.

5. TEPMIH JIi MEMOPAHIYMY

5.1. Ile#t Memoparaym Habupae YUHHOCTI 3
JHs Horo mianucanast CToOpoHaMH Ta JIi€
10 30 gepBust 2027 poky.

5.2. Bynp-sixa CTopoHa MOXe IPHIUHHTH
Jir0 boro Memopauaymy B Oyab-saKui
Yyac, IMCbMOBO IOBiIOMHBIIHM MPO 1€
inmy CTOpoHy He mi3Hille HiX 3a OIMH

MiCALb.
53.Y pa3l npunmHEHHA il  IBOTO
Memopannymy  3axomu, siki  Gyio

po3moyaro B paMkax MeMopaHayMy i He
3aBEPIICHO MPOTATOM CTPOKY HOTro mii,
IIPOOBXKYIOTHCS 1 3aBEPIIYIOTECS 3TiHO
3 yMOBaMH, 1o Oynu paHillle IOromKeHi
CropoHamu, 3a BHHATKOM BHUIIA[KIiB,
KOJIM 3aBEPILIUTH Ili 3aXO0I1 HEMOXKJIHMBO.

6. IIPUKIHIIEBI ITIOJIOXKXEHHSI

6.1. et MemopanayM He CTBOpPIOE Oymb-
SKHX IIPaBOBHX 3000B’S3aHb I HMOTO
CropiH, HE IPU3BOAUTE 10 FOPHAMYHUX
yx (iHAHCOBMX HACIiAKiB, HEe €
IUBLIEHO-TIPABOBUM Ta/abo
TOCIOAaPCHKO-IIPABOBHM JOTOBOPOM.

6.2. Himo B mpoMy Memopanaymi He
obmexye npasa CTopin Ta He 3a60pOHIE
CropoHaM mHiAmuCyBaTH MEMOpPAHIYMH
abo Jocaratu JOMOBIICHOCTEH 3 iHIITUMU
cy6’ekTamu 11010 OYAb-AKOi OiSIBHOCTI,
npoekty abo cdepu cmiBpoGiTHHIITBA,
110 OXOILTIOIOTECS UM MeMopaHIyMOM.

6.3. Lleit Memopanaym He Targe 3a coboro
¢biHaHCOBHX YH OIOMKETHUX 3000B’I3aHb
CropiH.

6.4. bynb-xi 3MiHM YM [OIOBHEHHS 10
1p0ro MemMopaHayMy BHOCSATBCS TiIBKH
3a MUCBMOBOIO 3rofor0 CTOpIH i cTAIOTh
HOro HEBiJI’€MHOIO YaCTHHOIO.

6.5. bynp-siki  cmipHi  OHTaHHA OO
TIyMav4eHHS abo 3aCTOCYBaHHS
HOJIOXKEHb ITHOTO Memopanaymy

5. TERM OF THE MEMORANDUM

5.1. This Memorandum shall enter into force
on the date of its signing by the Parties
and shall remain in effect until 30 June
2027.

5.2. Either Party may terminate this
Memorandum at any time by providing
the other Party with written notice thereof
at least one month in advance.

53.In the event of termination of this
Memorandum, activities commenced
under the Memorandum but not
completed during its term shall continue
and be completed in accordance with the
terms and conditions previously agreed
upon by the Parties, except where
completion of such activities is
impossible.

6. FINAL PROVISIONS

6.1. This Memorandum does not create any
legally binding obligations for the
Parties, give rise to any legal or financial
consequences, or constitute a civil-law
and/or commercial-law agreement.

6.2. Nothing in this Memorandum shall
restrict the rights of the Parties or prevent
either Party from entering into
memoranda or reaching agreements with
other entities concerning any activity,
project or area of cooperation covered by
this Memorandum.

6.3. This Memorandum shall not entail any
financial or budgetary obligations for the
Parties.

6.4. Any amendments or additions to this
Memorandum shall be made only with
the written consent of the Parties and
shall constitute an integral part hereof.

6.5. Any disputes concerning the
interpretation or application of the
provisions of this Memorandum shall be



BUpiMmytoThcs  CTOpOHAMH
IIPOBEICHHS KOHCYJIbTAIli
JOCSTHEHHS B3aEMHOT 3TO/IH.

6.6. Bcs xopecnmoHAe Il 040 BUKOHAHHS
50ro MemopanaymMy Ma€ HaICHIATUChH
3a TAKMMH aJ[pECaMHu:

IIIXOM
Ta

CEKPETAPIAT VIIOBHOBAXEHOI'O
BEPXOBHOI PAI1 YKPAIHU 3 TIPAB
JIIOOVHU

01008, m. KuiB, Byn. Iuctutyrceka, 6y, 21/8
hotline@ombudsman.gov.ua

ITPEACTABHUIITBO JITHITI
JAHCBKOI'O IHCTUTYTY TIIPOTHU
TOPTYP B YKPAIHI

04071, m. Kuip, Byn. Bepxuiit Bax, 6yg.
28/12

ukraine(@dignity.dk

Bunneno y micti Kuesi 242 Bepecus 2026
poky. Ile#t  Memopanaym  ckiaseHo
YKPAlHCHKOIO Ta AaHIINHCBKOI0 MOBaMH Yy
JIBOX MPUMipHHKAX (0 OXHOMY HPHMIpHUKY
koxHi# 31 Cropin), koXeH i3 SKMX Mae
O[HAKOBY IODHAMYHY cmiay. Y  pasi
po30LKHOCTel B PO3yMiHHI THX YH iHIIHX
HONOXXEeHb MeMopaHaAyMy, MPiOPUTETHOIO €
yKpaiHCBbKa Bepcist Memopanymy.

Cexpetapiary
BepxoBHoi Paau

Mpatﬂlﬂ 3 “f’?
i z )8

FOJIOBa IIPEJCTABHHUIITBA JIITHITI
- ZIAHCLKOFO IHCTUTYTY IPOTH

resolved by the Parties through
consultations and mutual agreement.

6.6. All correspondence concerning the
implementation of this Memorandum
shall be sent to the following addresses:

SECRETARIAT OF THE UKRAINIAN
PARLIAMENT COMMISSIONER FOR
HUMAN RIGHTS

21/8 Instytutska Street, 01008 Kyiv, Ukraine
hotline@ombudsman.gov.ua

REPRESENTATIVE OFFICE OF DIGNITY
DANISH INSTITUTE AGAINST
TORTURE IN UKRAINE
28/12 Verkhnii Val Street,
Ukraine

ukraine@dignity.dk

04071 Kyiv,

Done in Kyiv on the £2 th of September
2026. This Memorandum is executed in
Ukrainian and English in two counterparts,
one for each Party, each of which shall have
equal legal force. In the event of any
discrepancy in the interpretation of any
provision of this Memorandum, the
Ukrainian version shall prevail.

Head of thef:§;:c tariat of the Ukrainian
Parliament- Comxjussnoner for Human
Hfhghts WU

Head of REPRESENTATIVE OFFICE
OF DIGNITY - DANISH INSTITUTE

e |



